SERIE CLASSIC

CLASSIC FANGE

800/1000

Questa doccia di prelavaggio stoviglie € stata progettata per
chi la utilizza tutti i giorni come strumento di lavoro.

Alla praticita di funzionamento unisce un design innovativo e
una forma ergonomica.

This pre-rinse spray has been designed for use every day as a work tool.
Practicality of use is combined with a unique design and an ergonomic
shape.

B Brevettata — modello depositato
Patented - registered design

B Apertura progressiva
Gradually increasing flow

B Dispositivo anti colpo d’ariete e di chiusura indiretta
Anti water hammer and indirect shut off device

B Regolatore di portata incorporato
Built-in flow control

B Sede di tenuta riportata a garanzia di durata illimitata della
doccia
Inserted seal seat to guarantee an unlimited life of the shower head

B Getto d’acqua concentrico
Concentric water jet

M Possibilita di blocco dell’erogazione
Possibility of shutting off the flow

W Portata a 3 bar, 16 litri/minuto
Flow rate at 3 bar: 16 I/min.

Attacco per Anello

flessibile inox acciaio inox

in ottone lucidato Stainless steel ring
e cromato

Polished

chromium-plated
brass coupling
for stainless steel
flexible piping
___ Levaottone
lucidata e
cromata

Polished
chromium-plated

Impugnatura brass lever

in tecnopolimero

Polymer handle
Corpo
ottone lucidato
e cromato
Polished
chromium-plated
brass body
Regolatore
di portata

Supporto griglia
ottone lucidato
e cromato

Polished
chromium-plated

/ grid holder
Anello paracolpi
in gomma morbida

Soft rubber buffer ring Griglia forata con getto concentrico
in hostaform anticalcare

Flow control

Perforated scale-resistant hostaform
grid with concentric jet

Diffidate delle imitazioni
Beware of imitations
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SERIECLASSIC
CONBASSO CONSUMO DIACQUA

CLASSIC BANGE LOW OF WATER CONSUMPTION

352

800/2014/6

Doccia lavastoviglie progettata
per uso iNntensivo e per garantire
I maggior risparmio di acqua e
dienergia.

Pre-rinse spray designed for intensive use and to
ensure the best water and energy saving.

M Brevettato — modello depositato

Patented — registered design

B Portata di 6 litri/minuto da 1 a 8 bar

Flow rate 6 I/min. from 1 to 8 bar

I Apertura progressiva

Progressive opening

B Sede di tenuta riportata a garanzia di una durata
ilimitata della doccia

Replaceable seal seat to guarantee an unlimited life of the
shower head

Erogazione costante e potente
con un risparmio di 10 litri di
acqua per ogni minuto di utilizzo.

Constant and powerful water supply with a
saving of 10 liters of water for each minute
ofuse.

Portata litri/minuto
Flow rate liters/minute

20
18
16
14
12
10

8

o N~ O

Doccia

tradizionale

Traditional

shower

1 2 3 4 5 6 7 8 bar

I risparmio e di 600 litri di
acquainora.

Saving of 600 liters of water in 1 hour.



DOCCIA DI PRELAVAGGIO STOVIGLIE

C LASS | C PRE-RINSE SPRAY

CODICE |mma NOTE £

800/1000 245 | Brevettato — modello depositato — doccia lavastoviglie interamente in ottone
lucidato e cromato con impugnatura in tecnopolimero & 1/2” — apertura
progressiva e chiusura indiretta — regolatore di portata incorporato — getto
d’acqua concentrico — portata a 3 bar 16 litri/minuto

Patented - registered design — dishwasher shower entirely made of polished
and chrome-plated brass with handle in technopolymer @ 1/2” — progressive
opening and indirect closure — flow regulator incorporated - concentric water jet
- flow rate at 3 bar 16 liters/minute

800/2014/6 | 250 | Brevettato — modello depositato — doccia lavastoviglie con le stesse caratteri-
stiche del mod. precedente ma progettata per garantire il massimo risparmio di
acqua e di energia — erogazione costante e potente di 6 litri/minuto indipenden-
temente dalla pressione di esercizio con un risparmio di acqua orario di 600 litri

Patented - registered design — pre-rinse spray with the same characteristics the
previous model but designed to ensure the maximum savings water and ener-
gy — constant and powerful flow rate 6 I/min. independently from the operating
a pressure with a water saving of 600 liters in 1 hour
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SERIE CLASSIC
L SET DI PRELAVAGGIO DA BANCO PIU PROFESSIONALE

CLASSIC RANGE
MORE PROFESSIONAL DECK-MOUNTED PRE-RINSE SET

B Set senza molla, piu igiene e piu facile da pulire
Without spring more hygienic easy to clean

Perfetta rotazione 180°
Perfect rotatio 180°

B Acciaio inox AlSI 304
Stainless steel AISI 304

B Doccia sempre perfettamente bilanciata.
The pre-rinse spray are always balance perfectly.
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@25 —
Il Montaggio facile senza fissaggio alla parete.
Without wall fix assembly.
M Minima usura del flessibile inox.
Long life stainless steel flex hose.
@3 ——
@45 —

& N sooo7



SERIE CLASSIC

SET DIPRELAVAGGIO
DA BANCO

CLASSIC RANGE

Attacco girevole
—— del flessibile inox

$60060

Swivel connection

DECK-MOUNTED mﬂ stainless steel flex
hose
PRE-RINSE SET o
T
T
in-i‘f‘
T
—_—
wﬂ.’ -" .
ﬁ—"‘:'_ 181
Supporto girevole della molla 3 i | ]
Swivel stand of steel spring - - Supporto della doccia
4 ——_ in ottone cromato
: 1 i o Chromium-plated
| # spray stand
o
| A
1

Fissaggio senza viti apparenti
Wall bearing with hidden screws
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800 06 r 'I-:f ? 'il
Rubinetto a dischi ceramici. “?“f

Tap with ceramic cartridge 90°.
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CLASSIC

Fissaggio
senza viti
apparenti

Wall
bearing
with
hidden
screws

SET DA BANCO PRELAVAGGIO STOVIGLIE

DECK-MOUNTED PRE-RINSE SET

CODICE

mm a

mm b

mmc

NOTE

800 05

1115

380

Set di prelavaggio con perfetta rotazione a 180° — completa-
mente realizzato in ottone lucidato e cromato - flessibile in ac-
ciaio inox rivestito con attacco girevole della doccia - possibilita
di regolazione della distanza dalla parete e dell’altezza della
doccia - portata a 3 bar 16 litri/minuto — supporto @ 50 per il
montaggio su banco - foratura mm. 28

Pre-rinse set with perfect 180 ° rotation - completely made of
polished and chromed brass - stainless steel covered hose with
swivel shower attachment — possibility to adjusting the distance
from the wall and the height of the shower - flow rate at 3 bar 16
liters / minute - support @ 50 for the bench mounting — hole mm.
28

800 06

1115

295

150

Caratteristiche come art. precedente con rubinetto e bocca

di erogazione orientabile @ 20, mm. 240 - vitone con dischi-
ceramici rotazione a 90° — maniglia cromata mod. Z — supporto
@ 50 per il montaggio su banco — portata a 3 bar: rubinetto 32
litri/minuto, doccia 16 litri/minuto

As previous model - with diverter valve and adjustable spout &
20, mm. 240 - cartridge with ceramic discs 90 ° rotation -
chrome handle Z — support @ 50 for bench mounting - flow rate
at 3 bar: tap 32 liters / minute, shower 16 liters / minute

800 06/1

1115

295

150

Caratteristiche come art. precedente — maniglia ottone cromato
mod. P — vitone con dischi ceramici rotazione 90° — supporto
@ 50 per il montaggio su banco

As previous model — brass chromed handle P - cartridge with
ceramic discs 90 ° rotation — support & 50 for bench mounting

SET SENZA MOLLA

SET WITHOUT SPRING

CODICE

mm a

mm b

mm cC

NOTE

kobo

Fissaggio senza viti apparenti
Fixing with concealed screaws

356

800 07

875

400

400

Perfetta rotazione a 180° — tubo @ 25 in acciaio inox aisi 304
lucidato - flessibile in acciaio inox con attacco girevole della
doccia - la doccia durante I'utilizzo € sempre perfettamente
bialnciata - foratura mm. 28

Perfect 180 ° rotation - pipe @ 25 in polished stainless steel AlSI
304 - stainless steel hose with swivel shower attachment - the
shower during use is always perfectly balanced - hole mm. 28

800/1011/07

Montaggio speciale — supporto in ottone per la rotazione del
set 800 07

Special assembly - brass support for the rotation of the 800 07
set




SET CON DOCCIA SENZA LEVA DI APERTURA

HACC P DECK-MOUNTED PRE-RINSE SET WITHOUT OPENING LEVER

CODICE |mma NOTE £

800 05/999 | 1115 | Set speciale di lavaggio — deve essere utilizzato soltanto con comandi a pedale
o a ginocchio — in dotazione doccia cod. 800/999.

Particolarmente indicato per pescherie e mattatoi

Special pre-rinse set - must be used only with foot or knee controls - supplied
with shower cod. 800/999. Particularly suitable for fishmongers and slaughter-
houses

800/999 210 | Doccia speciale senza la leva per aprire e chiudere I'acqua
Special shower without the lever to open and close the water

B Esempio di montaggio
con set di prelavaggio stoviglie senza molla
Example of assembly with pre-rinse set without spring

Perfetta rotazione 180°
Perfect rotation
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Miscelatore a pedale con comando
per I'erogazione continua
R 812/2

Pedal operated mixer
with non-stop water
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